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TARTALOMJEGYZEK

Rovid termékismertetd
F& beallitas

Opciondlis csatlakozasok
Vezérlok

OLED-vezérlé menije
Hatsoé hangszoérok

Szabalyozé



segitséget a support.steelseries.com
webhelyen talalsz

A CSOMAG TARTALMA KOMPATIBILITAS

Eltils6 hangszéré (bal és jobb) Windows/Mac USB

Koézéps6 hangszéré PlayStation

Hatso hangszord (bal és jobb) Bluetooth

Mélysugarzé Optikai csatlakozéval rendelkez hangeszkoz
OLED-vezérlé 3,5 mm-es sztere6 aljzattal rendelkezé
Tapkébel hangeszkodz

Hatso tapadapter regionalis szabvany szerinti
dugasszal*

USB-C - USB-A-kabel



STEELSERIES AUDIO-
TESTRESZABASI CSOMAG

Virtudlis térhatast hangzast, EQ-beallitasokat és még sok mas hatékony

audio-testreszabasi lehetdséget biztosité csomaghoz juthatsz, ha felkeresed a
kovetkezd oldalt:

steelseries.com/setup/arena-9



UDVOZLUNK AZ ARENA FEL-
HASZNALOI KOZOTT!

A jatékfejleszték, hangtervezbk és zeneszerzSk tébb ezer érat téltenek azzal, hogy
létrehozzak azt a magaval ragad6 hangzasvilagot, amelyek elrepitenek a kedvenc
jatékaidba. Az Arena hangszérésorozatot azért hoztuk létre, hogy hiliek maradjunk a
mesterien megalkotott hangélményhez: akar a régi vilagokba latogatnal ismét el, akar

az (j vilagokban valé elmeriilésre vagysz.

A jatékhangot tisztan és csodalatos részletességgel élvezheted.



ROVID TERMEKISMERTETO

ELS® HANGSZOROK
1 LED-zénak (hétso)

2 Hangszorokabelek (bal és jobb)
3 LED visszajelz6 fény
4 LED-z6nak (talp)

HATSO HANGSZOROK

5  Fali tarté csatlakozdja

6  Parosité gomb

7 USB-C firmware-frissités

8  Bal hangsz6ré hangbemenete
9 Tapbemenet

10 Hatso LED-visszajelzé

11 Jobb oldali hangszérokabelhez

12 Talp eltavolité csavarjai




* A pétalkatrészek a kovetkezd cimen talalhatok:
steelseries.com/gaming-accessories

KOZPONTI CSATORNA ‘ ‘
13 Hangszérokabel (C) O

MELYSUGARZO
14 Hangszérébemenetek (bal és jobb) @ 05@

[
15 USB-C PC-bemenet
16 Tapk: 16 @@ < D
dpkapcsold
TE® (&)
17 Mélysugarzé hanger§-szabalyozéja

18 OLED-vezérlé bemenete @09 60@ QB

19 Optikai hangbemenet QD

20 Optikai audiojel-tovabbitd
21 Hangszérébemenet (k6zéps6)

22 Kiils6 bemenet

23 Tapkabelbemenet




OLED-VEZERLO

24 A mélysugarzéba vezetd kabel
25 Fejhallgaté-audioaljzat

26 Tobbfunkciés gomb
(Némitas/valtas fejhallgatora/vissza)

27 Enter gomb
28 OLED-képerny6
29 Vezérl6tarcsa

KABELEK
30 USB-C - USB-A-kabel

31 Tapkébel

32 Hats6 hangszoré tapadaptere
regionélis szabvany szerinti dugasszal*

g




F6 BEALLiTAs Tovabbi részletes termékinformacio a kévetkezd cimen talalhato:

HATSO HANGSZOROK ES VEZERLO

1 Csatlakoztasd 6ssze egymassal a
kovetkezSket: Hangszérékabelek (bal
és jobb) (2) és a mélysugarzén lévé
Hangszérébemenetek (bal és jobb) (14).

2 Csatlakoztasd 6ssze egymassal a
kovetkezSket: Hangszérékabel (C) (13) és
a mélysugarzon lévs Hangszérobemenet
(kézépsé6) (21).

3 Csatlakoztasd 6ssze egymassal a
kovetkezSket: A mélysugdrzéba vezetd kabel
(24) és a mélysugarzon lévs OLED-vezérlé
bemenete (18).

4 Csatlakoztasd 6ssze egymassal a
kovetkezdket: a USB-C - USB-A-kabel (30)
segitségével a mélysugarzén 1évs USB-C PC-

steelseries.com/setup/arena-9

bemenet (15) és a PC-d.

5 Dugd be a mélysugarzon lévé
Tapkabelbemenet (23) aljzatba a tapkabelt
(az &bran mint Tapkabel (31)), majd a tapkabel
masik végét a megfelel6 aramforrasba.

HATSO HANGSZOROK

6 Dugd be a bal oldali hangsz6ré mellékelt (Jobb
oldali hangszérékabelhez (11) jeldlésii) kabelét
a Bal hangszéré hangbemenete (8) aljzatba.

7 Csatlakoztasd a regiondlis dugaszt a
kévetkez6hoz: Hatsé hangszéré tapadaptere
alie bvany szerinti d 1*(32),

majd dugd be az Tapbemenet (9) aljzatba.

Csatlakoztasd a fali adaptert megfeleld
aramforrashoz.

A BEALLITAS BEFEJEZESE

8 A Tapkapcsolé (16) segitségével kapcsold be
az eszkozt.

9 Vaélaszd ki az Arena 9 eszkozt az 5.1-es
térhatasu lejatszas forrasaként.



OPCIONALIS CSATLAKOZOK

BLUETOOTH M SETTINGS

Az OLED-vezérl6 hasznalata A Bluetooth- BLUETDODTH
kompatibilis eszkbzoddel valé parositasahoz
vélaszd ki a vezérlé6 SYSTEM SETTINGS
(Rendszerbedllitasok) | BLUETOOTH (Bluetooth)
| PAIR (Pdrositds) menlpontjat.

Fontos: A Bluetooth-hangforrasbél szarmazé hang
keveredik mas hangforrasokkal. A LED visszajelzé
fény (3) kék fénnyel vilagit.

FEJHALLGATO-AUDIOALJZAT

Dugd be fejhallgatéd audiokéabelét az OLED-
vezérlé megfeleld aljzatdba (Fejhallgato-
audioaljzat (25)). A hangsz6rék automatikusan
elnémulnak, és aktivaljdk a fejhallgaté hangjat.
Az OLED-vezérl6n a Tobbfunkciés gomb (26)
megnyomasaval vélthatsz vissza a hangszérokra.
Az Arena 9 tdmogatja a vezetékes fejhallgato
mikrofonjanak hasznalatat. Gondoskodj arrol,
hogy a Windows rendszerben az Arena 9 legyen
beéllitva felvevéeszkozként.

BLUETOOTH

BLUETOOTH
PAIRED




PLAYSTATION-TAMOGATAS

Fontos: USB- és optikai kapcsolaton keresztil a
PlayStation csak 2.1-es sztere6 lejatszasra képes,
az 5.1-es térhatasu lejatszasra nem. Ha az 6sszes
hangszdrét hasznalni szeretnéd a PlayStationnel,
hasznald az 5.1 Upmix funkciét.

KULSOHANGFORRAS-BEMENET

Dugd be az audioeszkdz6dtdl érkezd 3,5 mm-es
audiokabelt az Arena 9 Kiils6 bemenet (22)
aljzataba.

Fontos: A kiils6 hangforrasbél szarmazé hang
keveredik méas hangforrasokkal.

OPTIKAI HANGBEMENET

Csatlakoztass az audioeszkodztdl érkezd Toslink
optikai kabelt (nem tartozék) a mélysugarzé
Optikai hangbemenet (19) aljzatahoz.

OPTIKAI JELTOVABBITAS
AUDIOKIMENET

Csatlakoztass egy masodik, a mélysugarzé
Optikai audiojel-tovabbité (20) aljzatardl érkez6
Toslink optikai kabelt egy masik audioeszkdzhoz.
Fejhallgaté izemmoédban az optikai hang
tovabbitédik a csatlakoztatott audioeszkozre.

@-doO
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VEZERLOK

VEZERLOTARCSA

A hangerd vezérlése a Vezérlétarcsa (29)
segitségével lehetséges: a hangszéré
hangerejének néveléséhez forditsd jobbra, a
hangszdré hangerejének csokkentéséhez pedig

balra.

A VEZERLO GOMBUJAI

Gomb Funkcié

Enter gomb (27) Belépés a meniibe,
a meni elemeinek
kivalasztasa.

Tobbfunkciés gomb Kezddképernyd:

(26) Némitas/valtas

fejhallgatora

A mendin belil:
Vissza

MELYSUGARZO HANGEREJE

A hangerd vezérlése a Mélysugarzé hangeré-
szabalyozéja (17) segitségével lehetséges:

a mélysugarzé hangerejének noveléséhez
forditsd jobbra, a mélysugarzé hangerejének
csokkentéséhez pedig balra.




AZ OLED-VEZERLO MENUJE

AUDIO

Audio Settings (Audiobeillitasok) > EQ
AUDIO SETTINGS

EQ

[ FLAT |

Valassz ki egy el6re beéllitott EQ-t vagy készits
sajat egyéni EQ-t.

AUDIO SETTINGS

5.1 UPMIX

[oN ]

Audio Settings (Audiobeallitasok) > 5.1 Upmix
A kozépsb és hatsé hangszérok hasznélataval
kibdvitheted a sztere6 tartalmakat. Fontos: valédi
5.1-es térhatasu audiotartalom lejatszasa el6tt
erdsen ajanlott a funkcié kikapcsolasa.

FENYEK

Lighting Settings (Fénybeallitasok) > Lighting
LIGHTING SETTINGS

LIGHTING

ON

(Fények)
Az 6sszes LED be- és kikapcsolasa.

LIGHTING SETTINGS

MODES

Lighting Settings (Fénybeallitasok) > Modes
(Médok)
Az RGB LED-médok médositasa.



HATSO HANGSZOROK

PAROSiTAS EM SETTINGS

Ahatsé h Orok alapértelmezé int REAR SPEAKER REAR SPEAKER
4ts6 hangszorok alapértelmezés szerin m

parositva vannak. Ha Ujra kellene parositanod Sket,

kovesd az alabbi utasitasokat:

1 Tartsd nyomva 5 masodpercig a jobb hatsé spREEAAKRER

hangszéré hétoldalan talalhaté Pérosité gomb PAIRED

(6) kezel6szervet. A Hatsé LED-visszajelzé
(10) zold fénnyel kezd villogni.

2 Az OLED-vezérlén Iépj a System Settings
(Rendszerbeallitdsok) / Rear Speaker (Hatsé
hangsz6ré) / Pair (Parositas) pontra (az Enter
gomb (27) megnyomasaval)

3 Sikeres parositas esetén a Hatsé LED-
visszajelzd (10) folyamatos z6ld fénnyel vilagit.

HATSO HANGSZORO LED-JELZOFENYE
Zold Csatlakoztatva
Piros Nincs parositva

Villogé zéld Pérositas moéd



FALI TARTO

1

A hangszérok aljan talalhaté régzitcsavarokat
(Talp eltavolité csavarjai (12) ) kicsavarva
tavolitsd el a hatsé hangszérok talpait.

llleszd be a menetes, 1/4"-20 méretezés(i
tartoelemeket a hatsé hangszorok erre szolgalé
nyilasaiba (Fali tarté csatlakozéja (5)).




SZABALYOZO

Cce

Europe - EU Declaration of Conformity

Hereby, SteelSeries ApS. declares that the equipment which is compliance with directive RoHS 2.0 (2015/863/EU),
R.E.D (2014/53/EU), EMC Directive (2014/30/EU), and LVD (2014/35/EU) which are issued by the Commission of the
European Community.

The full text of the EU declaration of conformity is available at the following internet address: https://steelseries.com/
SteelSeries ApS. hereby confirms, to date, based on the feedback from our suppliers indicates that our products shipping
to the EU territory comply with REACH (Registration, Evaluation, Authorization, and Restriction of Chemicals - (EC)
1907/2006) compliance program. We are fully committed to offering REACH compliance on the products and posting
accurate REACH compliance status for the all of products.

Frequency bands and Powers

a. Frequency band(s) in which the radio equipment operates: 2.400 - 2.4835 GHz

b. Maximum radio-frequency power transmitted in the frequency band(s) in which the radio equipment operates:
- EIRP: n/4-DQPSK: 7.78 dBm (Subwoofer)
- EIRP: GFSK: 9.57 dBm (Subwoofer)
- EIRP: n/4-DQPSK: 9.32 dBm (SR Speaker)

c. Firmware Version: V1.5.9 (Subwoofer); V1.2.7 (SR Speaker)

UK Declaration of Conformity

Hereby, SteelSeries ApS. declares that the following equipment which is compliance with Electromagnetic Compatibility
Regulations 2016, Electrical Equipment (Safety) Regulations 2016, Radio Equipment Regulations 2017 and The Restric-
tion of the Use of Certain Hazardous Substances in Electrical and Electronic Equipment Regulations 2012 issued by the
Department for Business, Energy& Industrial Strategy.

The full text of the UK declaration of conformity is available at the following internet address: https://steelseries.com/

WARNING

To prevent the spread of fire, keep
candles or other open flames away
from this product at all times.
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WEEE

This product must not be disposed of with your other household waste or treat them in compliance with the local
regulations or contact your local city office, your household waste disposal service or the shop where you purchased the
product.

Federal Communication Commission Interference Statement

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: (1) This device
may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference received, including interference
that may cause undesired operation.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of
the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential
installation. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is no
guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to
radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try
to correct the interference by one of the following measures:

- Reorient or relocate the receiving antenna.

- Increase the separation between the equipment and receiver.

- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.
- Consult the dealer or an experienced radio/ TV technician for help.

FCC Caution:

Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user’s
authority to operate this equipment.

This transmitter must not be co-located or operating in conjunction with any other antenna or transmitter.

Radiation Exposure Statement:

This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment. This equipment
should be installed and operated with minimum distance 5cm between the radiator & your body.

FCC ID: ZHK-SP00003
FCC ID: ZHK-SPO0003SR

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS
1. READ these instructions.

. KEEP these instructions.

. HEED all warnings.

. FOLLOW allinstructions.

ENNNENY
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. DO NOT use this apparatus near water.

6. CLEAN ONLY with dry cloth.

7. DO NOT block any ventilation openings. Allow sufficient distances for adequate ventilation and install in accordance
with the manufacturer’s instructions.

8. DO NOT install near any heat sources such as open flames, radiators, heat registers, stoves, or other apparatus
(including amplifiers) that produce heat. Do not place any open flame sources on the product.

9. DO NOT defeat the safety purpose of the polarized or grounding type plug. A polarized plug has two blades with
one wider than the other. A grounding type plug has two blades and a third grounding prong. The wider blade or the
third prong are provided for your safety. If the provided plug does not fit into your outlet, consult an electrician for
replacement of the obsolete outlet.

10. PROTECT the power cord from being walked on or pinched, particularly at plugs, convenience receptacles, and the
point where they exit from the apparatus.

11. ONLY USE attachments/accessories specified by the manufacturer.

12. USE only with a cart, stand, tripod, bracket, or table specified by the manufacturer, or sold with the apparatus. When
a cart is used, use caution when moving the cart/apparatus combination to avoid injury from tip-over.

13. UNPLUG this apparatus during lightning storms or when unused for long periods of time.

14. REFER all servicing to qualified service personnel. Servicing is required when the apparatus has been damaged in any
way, such as power supply cord or plug is damaged, liquid has been spilled or objects have fallen into the apparatus,
the apparatus has been exposed to rain or moisture, does not operate normally, or has been dropped.

15. DO NOT expose the apparatus to dripping and splashing. DO NOT put objects filled with liquids, such as vases, on
the apparatus.

16. The MAINS plug or an appliance coupler shall remain readily operable.

17. The airborne noise of the Apparatus does not exceed 70dB (A).

18. Operate this product within its specified operating temperature range 0 to + 40 °C.

19. To reduce the risk of fire or electric shock, do not expose this apparatus to rain or moisture.

20. Do not attempt to modify this product. Doing so could result in personal injury and/or product failure.

This lightning flash with arrowhead symbol within an equilateral triangle is intended to alert the user
to the presence of uninsulated dangerous voltage within the product’s enclosure that may be of

The exclamation point within an equilateral triangle is intended to alert the user to the presence of
important operating and maintenance (servicing) instructions in the literature accompanying the
product.

A sufficient magnitude to constitute a risk of electric shock to persons.




WARNING: Voltages in this equipment are hazardous to life. No user serviceable parts inside. Refer all servicing to
qualified service personnel. The safety certifications do not apply when the operating voltage is changed from the factory
setting.

Apparatus shall not be exposed to dripping or splashing and no objects filled with liquids, such as vases, shall be placed
on the apparatus.”

Industry Canada Statement:

This device complies with Industry Canada license-exempt RSS standard(s). Operation is subject to the following two
conditions:

1. This device may not cause interference, and
2. This device must accept any interference, including interference that may cause undesired operation of the device.

Le présent appareil est conforme aux CNR d’Industrie Canada applicables aux appareils radio exempts de licence.
Lexploitation est autorisée aux deux conditions suivantes:

1. L'appareil ne doit pas produire de brouillage, et

2. Lutilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible d'en
compromettre le fonctionnement.

This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003.
Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada.

This device and its antenna(s) must not be co-located or operating in conjunction with any other antenna or transmitter,
except tested built-in radios.

Cet appareil et son antenne ne doivent pas étre situés ou fonctionner en conjonction avec une autre antenne ou un autre
émetteur, exception faites des radios intégrées qui ont été testées.

The County Code Selection feature is disabled for products marketed in the US/ Canada.

La fonction de sélection de I'ndicatif du pays est désactivée pour les produits commercialisés aux Etats-Unis et au
Canada.

IC Radiation Exposure Statement

This equipment complies with IC RSS-102 radiation exposure limit set forth for an uncontrolled environment. This
equipment should be installed and operated with minimum distance 5 cm between the radiator and your body.

Déclaration d’exposition a la radiation : Cet équipement respecte les limites d’exposition aux rayonnements IC définies
pour un environnement non contrélé. Cet équipement doit &tre installé et mis en marche a une distance minimale de 5 cm
qui sépare I'élément rayonnant de votre corps.

Lémetteur ne doit ni étre utilisé avec une autre antenne ou un autre émetteur ni se trouver a leur proximité.



IC: 9638A-SP00003
IC: 9638A-SPO0003SR

Le symbole d'éclair avec une éche, dans un triangle équilatéral, a pour fonction d'alerter I'utilisateur de
la présence d’une tension dangereuse non isolée a l'intérieur du baitier de I'appareil et qui pourrait étre
d’une puissance su-sante pour causer une électrocution.

Le point d’exclamation dans un triangle équilatéral est congu pour alerter I'utilisateur de la présence
d'instructions importantes d'utilisation et de maintenance (entretien) dans la documentation
accompagnant I'appareil

“CAUTION”

These servicing instructions are for use by qualified service personnel only. To reduce the risk of electric shock, do not
perform any servicing other than that contained in the operating instructions unless you are qualified to do so.”
ATTENTION: Ces instructions d’entretien sont uniquement réservées a des techniciens qualifiés. Pour réduire les risques
de choc électrique, n'effectuer que les opérations d’entretien contenues dans ce manuel & moins d'avoir la qualification
nécessaire.

L'appareil ne doit pas étre exposé a des éclaboussures ou a des gouttes d'eau et il ne doit pas servir de support & un
quelconque objet rempli de liquide, tel qu'un vase.

“The mains plug or appliance coupler is used as the disconnect device, the disconnect device shall remain readily
operable.” or equivalent.

La prise secteur correspond au dispositif de déconnexion. La prise doit rester constamment en état de fonctionner.

CONSIGNES DE SECURITE IMPORTANTES
LISEZ ces instructions.

. CONSERVEZ ces instructions.

. RESPECTEZ tous les avertissements.

. SUIVEZ toutes les instructions.

. N'UTILISEZ PAS cet appareil prés de I'eau.

. NETTOYEZ UNIQUEMENT avec un chiffon sec.
NE bloquez PAS les ouvertures de ventilation. Laissez des distances suffisantes pour une ventilation adéquate et
installez-le conformément aux instructions du fabricant.

. NE PAS installer & proximité de sources de chaleur telles que des flammes nues, des radiateurs, des registres de
chaleur, des cuisinieres ou d'autres appareils (y compris les amplificateurs) qui produisent de la chaleur. Ne placez

N oA NN
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aucune source de flamme nue sur le produit.
NE PAS contourner I'objectif de sécurité de la fiche polarisée ou de mise a la terre. Une prise polarisée a deux lames
dont 'une est plus large que l'autre. Une fiche de type mise a la terre a deux lames et une troisieme broche de mise
a la terre. La lame plus large ou la troisieme broche sont fournies pour votre sécurité. Si la fiche fournie ne rentre pas
dans votre prise, consultez un électricien pour remplacer la prise obsolete.

. PROTEGEZ le cordon d'alimentation contre les piétinements ou les pincements, en particulier au niveau des fiches,
des prises de courant et du point de sortie de |'appareil.

. UTILISEZ UNIQUEMENT les fixations / accessoires spécifiés par le fabricant.

. UTILISER uniguement avec un chariot, un support, un trépied, un support ou une table spécifié par le fabricant ou
vendu avec I'appareil. Lorsqu'un chariot est utilisé, soyez prudent lorsque vous déplacez la combinaison chariot /
appareil pour éviter les blessures dues au basculement.

©
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. DEBRANCHEZ cet appareil pendant les orages ou lorsqu'il n'est pas utilisé pendant de longues périodes.

. REFEREZ tous les travaux de maintenance a du personnel qualifié. Un entretien est nécessaire lorsque I'appareil a été
endommageé de quelque maniere que ce soit, par exemple si le cordon d'alimentation ou la fiche est endommagé, du
liquide a été renversé ou des objets sont tombés dans I'appareil, 'appareil a &té exposé a la pluie ou a 'humidité, ne
fonctionne pas normalement, ou a été abandonné.

. N'exposez PAS I'appareil aux gouttes et aux éclaboussures. NE placez PAS d'objets remplis de liquide, tels que des
vases, sur 'appareil.

. La fiche SECTEUR ou un coupleur d’appareil doit rester facilement accessible.

Le bruit aérien de I'appareil ne dépasse pas 70 dB (A).

. Utilisez ce produit dans sa plage de températures de fonctionnement spécifiée de 0 & + 40 © C.

9. Pour réduire le risque d'incendie ou de choc électrique, n'exposez pas cet appareil 4 la pluie ou & I'humidité.

20. N'essayez pas de modifier ce produit. Cela pourrait entrainer des blessures corporelles et / ou une défaillance du

produit.
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Region Address Telephone

Asia 4F.-4, No. 186, Jian 1st Rd., Zhonghe Dist., New Taipei City 235603, Taiwan +886 2 8227 1999

LR AL PMEE R 1865R41E K42 4

Europe Havneholmen 8, 1 Floor, +45 702 500 75
2450 Copenhagen SV, Denmark

USA 656 W Randolph St., Suite 3E, +1 312 258 9467

Chicago, IL 60661, USA

More information and support at ste




Product Name (E@BHE/F=@&F): 5.1 Wireless Speaker System (5.1 BHBEARIR

SRRM/5) FELLFRERAS)

Model No. (BL5%/ELS): SP-00003

Rated (Fif&/4148)
Made in China (1

100-240V ~~, 50/60Hz, 200W

WS /PEIFIE)

Accessories information (B2 & /B = E)

Product Name (ZE 18/ & #7):  Power Supply (ERE B2 S /RIBEES)

Manufacturer (357 /H3E): Dongguan Dongsong Electronic Co., Ltd (R HREBFHRAE)/REHRMMBFERAT)
Model No. (BL5%/B4S): DYS850-180280W-K

Rated (FRA&/AIA&):

Input (FN/HIN): 100-240 V ~ 50/60Hz 1.3A Max.

Output (ithi/4aith): 18V ===2.8A, 504W

Product Name (7 &2): Wireless Speaker (o4 5 )

Model No. (B! S): SP-00003SR

Rated (FRAR/H1H5): 18V == 2.8A

ompliance. (USA Approv

Alternating Current

A DEPOSER A DEPQSER

Cet appareil et EN MAGASIN  EN DECHETERIE

ses accessoires A
se recyclent I ou

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr



tovabbi informacié a steelseries.com webhelyen talalhaté



